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• WARNING: Proper assembly should be checked by an adult before use. Do not allow sticks to protrude without a ball on each end. All sticks must be capped with a ball immediately after insertion. Correct and firm assembly
must be continually followed, otherwise an injury to the eye from a loose stick may accidentally occur. This toy must be used only as described. This toy must be used under the constant supervision of an adult. •AVERTISSEMENT:
Avant toute utilisation, l’assemblage doit être vérifié par un adulte. Ne pas laisser les bâtons sans la protection d’une balle aux extrémités. Après insertion, protéger chaque bâton d’une balle à l’autre extrémité. Afin d’éviter
tout risque de blessures, notamment oculaires, l’assemblage doit se faire étape par étape, correctement et fermement. Protéger les extrémités de chaque bâton par une balle. Ce jouet ne doit être utilisé que sous la surveillance
constante d’un adulte. • ACHTUNG: Der richtige Zusammenbau sollte vor der Benutzung von einem Erwachsenen überprüft werden. Stellen Sie sicher, dass an jedem Ende eines Stabes ein Ball angebracht ist und kein Ende
eines Stabes ohne Ball herausragt. Alle Stäbe müssen unverzüglich nach dem Einsatz mit einem Ball versehen werden. Der ordnungsgemäße und feste Zusammenbau muss durchgehend befolgt werden, da es aufgrund eines
lockeren Stabes versehentlich zu Verletzungen am Auge kommen kann. Dieses Spielzeug ist nur wie beschrieben zu verwenden. Dieses Spielzeug darf nur unter permanenter Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden.
• ADVERTENCIA: La construccion debe de hacerse en forma correcta y segura, para evitar accidentes como dañarse los hojos por no tener las puntas de los palos cubiertas con Pelotas. La construccion debe de hacerse en
forma correcta y segura. Para evitar accidentes como dañarse los hojos por no tener las puntas de los palos cubiertas con Pelotas. Este juguete debe de ser usado solamente como se describe. Este juguete debe de ser usado
solamente bajo supervicion de un adulto. • ADVERTÊNCIA: Antes da utilização, a adequação da montagem deve ser verificada por um adulto. Não deixe varas salientes sem uma bola em cada extremidade. Todas as varas
devem ser terminadas com uma bola imediatamente após a inserção. A correcção e firmeza da montagem devem ser continuamente observadas, pois caso contrário podem ocorrer acidentalmente lesões nos olhos devido a
varas soltas. Este brinquedo deve ser usado somente como descrito. Este brinquedo deve ser usado sob a supervisão constante de um adulto. • AVVERTENZA: La correttezza del montaggio va verificata da un adulto prima
dell'uso. Non far sporgere bastoncini senza una pallina a ciascuna estremità. Tutti i bastoncini vanno ricoperti con una pallina subito dopo l'inserimento in posizione. Il montaggio dev'essere effettuato correttamente e saldamente,
per evitare la possibilità di ferirsi un occhio con un bastoncino mal fissato. Questo gioco va usato solamente come descritto. Questo gioco va usato sotto la costante supervisione di un adulto.
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To build any of the 5 designs
we provide, make sure that the
CRAZY FORTS! words are on top of
the ball and the arrows point up.

Pour construire l'un des 5
modèle fournis, assurez-vous que les
mots CRAZY FORTS! sont inscrits sur
le dessus de la balle et que les
flèches pointent vers le haut.

Achten Sie beim Aufbau der 
5 von uns gebotenen Designs 
darauf, dass die Worte CRAZY FORTS! 
sich an der Oberseite des Balls
befinden und die Pfeile nach oben
weisen.

Para construir cualquiera de
los 5 diseños que proporcionamos, 
asegúrese de que las palabras 
CRAZY FORTS! queden en la parte
superior de la pelota y de que las
flechas apunten hacia arriba.

Para construir um dos 
5 desenhos que fornecemos, 
assegure-se que as palavras 
CRAZY FORTS! estão no topo da bola
e as setas apontam para cima.

Per costruire uno dei 5 design
che forniamo, assicurarsi che le
parole CRAZY FORTS! siano sopra la
palla e che le frecce siano puntate
verso l’alto.
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Insert each stick with a firm
twisting motion. This will take the stick
further into the hole for stronger
construction. Be sure that you are
pushing the stick straight into each
hole and not at an angle.

Poussez en tournant pour
assembler bâtons et balles
fermement. La construction n’en sera
que plus fiable. Assurezvous d’insérer
le bâton directement dans le trou 
sans dévier.  

Jeden Stab mit einer festen
Drehbewegung hineinstecken.
Dadurch wird der Stab für stärkere
Konstruktionen fest in das Loch
gedreht. Es ist sicherzustellen, dass
jeder Stab gerade und nicht in einem
Winkel hineingesteckt wird.

Inserte cada palo con un
movimiento firme y circular. Esto
metera mas el palo en el hueco 
para una construccion mas segura.
Asegúrese de que el palo este
derecho al entrar al hueco sin tener
ningun angulo.

Insira cada vara com um
movimento de torção firme. Isto fará 
a vara entrar mais no orifício, dando
uma construção mais forte. 
Assegure-se de enfiar a vara a direito,
e não em ângulo, em cada orifício.

Inserire ciascun bastoncino
con un deciso movimento rotatorio. 
In questo modo il bastoncino entrerà
più a fondo nel foro, irrobustendo così
la costruzione. Assicurarsi di spingere
il bastoncino ben dritto nel foro, 
senza inclinarlo.
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As you build, make sure that
the CRAZY FORTS! words remain on
the top of every ball and the arrows 
remain pointed upward. This makes
sure that all the angles line up as
your structure grows.

Pendant la construction,
assurez-vous que les mots 
CRAZY FORTS! restent sur le dessus
de chaque balle et que les flèches 
pointent toujours vers le haut. 
Cela vous permet de vous assurer 
que les angles sont alignés au cours
de la construction de votre structure.

Achten Sie beim Aufbau
darauf, dass die Worte CRAZY FORTS!
an der Oberseite des Balls bleiben und
die Pfeile stets nach oben gerichtet
bleiben. Dadurch bleibt gewährleistet,
dass die Winkel aufeinander
ausgerichtet bleiben, wenn die
Struktur wächst.

Al construir, asegúrese de 
que las palabras CRAZY FORTS! 
queden en la parte superior de cada
pelota y de que las flechas 
se mantengan apuntando hacia
arriba. Esto garantiza que todos 
los ángulos queden alineados a
medida que su estructura se agrande.

À medida que constrói,
assegure-se que as palavras 
CRAZY FORTS! continuam no topo de
todas as bolas e as setas continuam
apontadas para cima. Isto garante
que todos os ângulos alinham à
medida que a sua estrutura cresce.

Mentre si costruisce, as
sicurarsi che le parole CRAZY FORTS!
siano sopra ciascuna palla e che 
le frecce rimangano puntate verso
l’alto. Ciò assicura che tutti gli 
angoli si allineino man mano che 
la struttura cresce.
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45 degree angles are available
to make peaks, but the 45 degree hole
does not always point where you want
it to go. By simply rotating the ball
once, the 45 degree hole can then be
aligned to where you want your next
stick to go.

Il est possible de modifier les
angles à 45 degrés pour construire un
toit, par exemple. Cependant l'orifice
de la balle n'est peut-être pas orienter
dans la bonne direction, il suffit
simplement de tourner la balle d'un
quart de tour afin de pouvoir insérer le
bâton et obtenir l'angle recherché.

Für den Bau von Spitzen sind
auch 45 Grad Winkel verfügbar, jedoch
zeigt das Loch des 45 Grad Winkels
nicht immer in die gewünschte
Richtung. Durch einmalige Drehung
des Balls, kann das Loch des 45 
Grad Winkels in die gewünschte
Stabrichtung ausgerichtet werden.

Para hacer subidas hay a 
su disposicion angulos de 45 grados.
Rote la pelota para dirijir el hueco
hacia donde quiera que el proximo 
palo vaya. 

Estão disponíveis ângulos 
de 45 graus para fazer picos, mas 
o orifício de 45 ângulos nem sempre
aponta para onde você quer que 
ele vá. Rodando a bola uma vez, 
o orifício de 45 graus pode ser
alinhado para onde você quer que 
a vara seguinte vá.

Per ottenere i vertici ci sono
angoli da 45 gradi, ma il foro a 45
gradi non sempre punta dove si
vorrebbe. Ruotando la pallina, il foro
a 45 gradi può essere orientato nella
direzione in cui si desidera montare 
il bastoncino successivo.
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When you take apart your
structure, remember to also twist 
the sticks as you pull them out.

Souvenez-vous que pour
démonter votre structure de façon
simple et efficace, séparer les balles
des bâtons en tournant ces derniers.

Beim Auseinanderbauen 
der Struktur, ist sicherzustellen, 
dass die Stäbe wieder mit einer
Drehbewegung herausgezogen
werden.

Cuando desarme la
estructura recuerde de girar los 
palos a la misma ves que los jala
hacia fuera del hueco.

Quando desmonta a sua
estrutura, lembre-se de também 
torcer as varas quando as tira. 

Quando si smonta la
struttura, ricordarsi di far ruotare 
i bastoncini anche mentre li 
si estraggono.
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SIMPLE INSTRUCTIONS • MODE D’EMPLOI • EINFACHE ANLEITUNG
INSTRUCCIONES SIMPLES • INSTRUÇÕES SIMPLES • SEMPLICI ISTRUZIONI •
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Every Crazy Forts ball has a
letter inside of each hole. Keep the
arrows pointing upward on every ball
and connect them as shown in the
drawings below to make amazing
structures.

Chaque balle Crazy Forts a
une lettre dans chaque trou.
Maintenez les flèches vers le haut 
sur chaque balle et reliez-les tel que
cela est indiqué sur les dessins 
ci-dessous pour construire des
structures incroyables. 

Jeder Crazy Forts Ball hat
einen Buchstaben in jedem Loch.
Achten Sie darauf, dass die Pfeile bei
jedem Ball nach oben weisen und
verbinden Sie sie gemäß der
Anleitung in den Zeichnungen, um
unglaubliche Strukturen zu gestalten. 

Cada pelota Crazy Forts tiene
una letra dentro de cada agujero.
Mantenga las flechas apuntando hacia
arriba en cada pelota y conéctelas
como se muestra en los dibujos a
continuación, para crear estructuras
asombrosas.

Todas as bolas Crazy Forts
têm uma letra dentro de cada orifício.
Para construir estruturas espantosas,
mantenha as setas apontadas para
cima em todas as bolas e ligue-as
como mostrado nos desenhos 
em baixo. 

Ogni palla Crazy Forts
presenta una lettera all’interno di
ciascun buco. Tenere le frecce
puntate verso l’alto in ciascuna 
palla e collegarle come mostrato nei
disegni seguenti per creare strutture
fantastiche. 
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